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Dla wiasnego bezpleczstistwa nalezy uwainis przsczytat ninle
instrukcje. Umoz! uzytkowanie urzadzenia oraz
pozwoll 28pobles nisbezpleczefistwh Uszkodzen.

- Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zachowa ostroznosc, tak by
uniknaé eksplozji, pozaru, porazenia elektrycznego etc.

- Uzywajac urzadzenia, nalezy mie¢ na uwadze takze aspekty zdrowotne,
m.in. kwestie wplywu na zmyst stuchu

- Nie pozostawia¢ urzadzenia w miejscach, w ktérych panuje wysoka
wilgalnose lub temparalura powyzo] 35 °C ub ponize § °C

sz

- Nie korzystat ze podczas lub
jazdy na rowerze.
- Nie prébowac¢ ielnie naprawiac moze to
dojego zniszczenia
podczas ia sie pieszo, moze
do wypad ikacy
- Nie lub go do wody.

- Nie ustawia¢ zbyt wysokiego nalgzenls dEwiek — lokarcs oshzegela
przed diugotrwalym wystawianiem sie na dzwieki o wysokiej glosnosci.
- Watne dane nalszy skopiowat na komputer, 2eby uniknag ch uraty
- Korzystaé wylacznie z lub
przez producenta.
UWAGA
Przed ia z ia, nalezy je

PODSTAWOWE WELASCIWOSCI

Obsluga funkdji Bluetooth (pofaczenie z glosnikami i stuchawkami
Bluetooth)
Qbslugiwane formaty: MP3/WMAIAY /APEIFLAC efc.

Obsluga Ut
Funkcja nagrywama glosu

Radio FM

WYGLAD URZADZENIA

1. Przycisk W tyl" 8. Zlacze stuchawkowe
2. Przycisk W przod” 9. Zlacze USB

3. Przycisk MENU 10. Przycisk VOL+

4. Przefacznik zasilania onfoff 11. Przycisk VOL-

5. Klips 12. Zlacze kart microSD
6. Wyswietlacz LCD 13. Mikrofon

7. Przycisk Play/ Pause
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BEZPIECZNE LADOWANIE BATERII
Podisczyt uzadzenie do ziqcza USB za pomocs zalgczonego

(SN

. Foviozas tadowania kona bater bedzie migat, po jego zakoficzeniu i
pelnym naladowaniu przestanie migac.
3. Po pelnym natadowaniu urzadzenia odiaczy¢ kabel USB.

UWAGA

L nalezy ¢ przed pierwszym uzyciem

- Nie fadowac urzadzenia zbyt diugo, moze to skrécié czas sprawnosci
baterii.

- Po pewnym czasie uzytkowania urzadzenia sprawnos¢ baterii moze
sie obnizyé.

- Baterie litowo-polimerowa nalezy regulamie ladowat, nawet gy
urzadzenie jest nieuzywane przez diuzszy czas — pozwoli to zachowat
jej sprawnos¢.

UWAGA
Nie probowa¢ samodzielnie rozmontowywac, nie niszczy¢, nie
doprowadzac do zwarcia ani nie podgrzewac bateril. Takie zachowania
moga prowadzi¢ do powstania pozaru, uszkodzer ciata, oparzen lub
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innych niebezpiecznych skutkow.
PODSTAWOWE CZYNNOSCI

Wigczanie urzadzenia

Jesli przefacznik zasilania znajduje sie w pozycji OFF, nalezy przestawic
go w pozycje ON, zeby wiaczy¢ urzadzenie.

Jesli przefacznik zasilania znajduje sie w pozycji ON, nacisna¢

i przytrzymac przycisk [Play/Pause], zeby wiaczyé urzadzenie.

Wylaczanie urzadzenia

Jesli przefacznik zasilania znajduje sie w pozycji ON, nacisnac

i praytrzymat przycisk [Play/Pause], zeby wyvqczyc urzadzenie.

Jesli wykazuje

przetacznik zasilania w pozycje OFF, zeby wymus.¢ wylaczenie
urzadzenia. Poniewaz wylgczanie w ten sposb moze prowadzic do uraty
danych, zaleca sig w
poprzez naciéniecie i przytrzymanie [Play/Pause].

Informacja
Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, nalezy tadowat je
przynajmniej raz w miesiacu.

FUNKCJE PRZYCISKOW

[Backward/Forward : ,W tyl”/"W przod”]: Naciska, zeby
przemieszczat sie w gore / w dot menu

[VOL#/ VOL-J: Naciskat, zeby wyregulowat natezenie dzwigku and
nacisnac i przytrzymac przycisk, zeby dokonywac regulacji szybciej.
[M]: nacisnag, zeby wejSc do wyskakujacego menu, nacisnac ponownie,

zeby przejs¢ do menu. Nacisna i ¢ przycisk,
zeby wrécic do menu gidwnego.
]: Nacisnat, zeby ¢ lub zatrzymac

[Power]: Przsstawiat przefaczrik, zeby podiaczyt lub odiaczyt
urzadzenie od zasilania (ON/OFF).

Dodawanie/Usuwanie plikéw i folderéw

Korzystanie z urzadzenia jako pamigci USB

1. Za pomaca zalaczonego kabla USB podiaczy¢ urzadzenie do komputera
2. Wybra¢ "GOGMXM421BT" a nastepnie dodat pliki/foldery przeciagajac
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1ub uzywajac funkeji kopiuj-wklej.
3. Usuwac pliki z pamigci USB (przy wykorzystaniu funkcji ,Usuri")
Odtaczanie urzadzenia od komputera
Aby unikna uszkodzenia lub utraty danych nalezy przestrzegac
ponizszych krokow:
1. Kiikna¢ lewym klawiszem myszy na ikone znajdujaca sie na pasku
zadan, w lewym dolnym rogu pulpitu.
2. Klikna¢ ,Bezpieczne usuwanie sprzetu i nosnikow”.
3. Odiaczy¢ odiwarzacz od komputera.

UWAGA

1. Nie odiaczat urzadzenia podczas transferu plikow.

2. Nie naciskac przycisku [M/Play] podczas transferu plikow. Moze to
doprowadzi¢ do utraty danych lub uszkodzenia urzadzenia.

BT - PODLACZANIE DO GLOSNIKA/SLUCHAWEK

glosnika lub Bluetooth,
obslugujacych prone A2DP i AVRCP.

i

Wybraé “BT" w menu giownym. Nacisnaé przycisk [Play/Pause], zeby
przejsc do funkej,

Wybra¢ "BT Control’, a nastepnie nacisnac przycisk [Play/Pause].
Nacisnag przycisk [Backward/Forward], zeby wybra¢ “Turn BT on” lub
“Turn BT off', a nastepnie nacisnac przycisk [Play/Pause], zeby wiaczy¢
lub wylaczy¢ funkcje.

Parowanie urzadzei

Ustawi¢ tryb parowania w glosniku lub stuchawkach Bluetooth

Przej$¢ do funkeji wyszukiwania urzadzenia (*Search Device”),

a nastepnie naciskaC przycisk [Play/Pausel, az pojawi sie komunikat

o wyszukiwaniu (*Searching...”). Poczeka¢, az komunikat zniknie

2 wyswietlacza (czas wyszukiwania zalezy od liczby urzadzen Bluetooth
znajdujcych sie w okolicy | moze wynosi¢ do 1~3 minut, w zaleznosci
od otoczenia).

Wazne
Sprawdzi¢ wskazowki parowania w instrukcji obstugi gtosnika lub
stuchawek.

/0 !
Przejs¢ do hs(y urzqdzen 2 nastgpnie nacisna przyclsk [P\ayIPause]
2eby zobaczy¢ liste urzadzen zewnetrznych
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Wybrad zadane urzadzenie, a nastepnie nacisnag przyoisk [Play/Pausel,
2eby wywolac okienko z men:

Podiacaanis urzadzenia Blustooh; wybrat “Connect’, a nastepnie
nacisna6 proycisk [Play/Pause], taby polgczyt

a nastepnie
nacisnac przycisk [PIay/Pause] T faby arywolat okienko menu | nacienas
“Disconnect’, zeby roziacz

Anulowanie parowania ursydzenia Blustooth: wybraé “Unpairing’,

a nastepnie nacisnac przycisk [Play/Pause], zeby anulowac parowanie
urzadzef.

Wazne
desl urzadzenie nie znsidue sig na icie urzqdzen nalszy ponownie
operacie (patrz czgs¢ adzen).

BT - ODTWARZANIE MUZYKI PRZEZ BLUETOOTH

W menu Bluetooth wybraé funkcje *All Music”, a nastepnie nacisnac
przycisk [Play/Pause], zeby rozpoczat odtwarzanie.

Podczas uzywania funkdji Bluetooth do odtwarzania muzyki, nacisna¢
przycisk [M], by wywolac okienko menu z funkcjami opisanymi ponizej
Off: Wyjscie z trybu EQ

Rock: Tryb EQ Rock;

Funk: Tryb EQ Funk;

Hip hop: Tryb EQ Hip hop:

Jazz: Tryb EQ J;

Classical, Klasyezny Tryb EQ;

Techno: Tryb EQ Techno;

Custom: Dowolny tryb EQ (ustawienia uzytkownika)

Nacisnaé i przytrzymac przycisk [M], zeby przejs¢ do menu Bluetooth,
a nastepnie nacisnac ponownie przycisk [M], zeby wywolac okienko
wyjscia z trybu Bluetooth. Naciskac przycisk [Forward/Backward], zeby
wybraé czy wyjs¢ ¢ z trybu Bluetooth

MUSIC - MUZYKA

Wybrat funkele Music” w menu glownym, a nastepne nacisnaé przycisk
[Play/Pause] zeby przejs¢ do submenu, naciskat przycisk [For
Backward], zoby yybrat: 2adany fryb, nacisnae preyeisk [PIay/Pause] zeby
Zatwierdzié wybér.
All songs: pokazuje wszystkie utwory w pamieci wewnetrznej
Artist: utwory posortowane wedlug nazw wykonawcow
Albums: utwory posortowane wediug nazw albuméw

- utwory posortowane wedlug typu muzyki
: pokazuje listy odtwarzania
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Album art: pokazuje okladki albuméw

Audiobooks: pokazuje audiobooki

Create Playlist: tworzenie listy odtwarzania

Local folder: pliki w pamieci wewnetrznej

Card folder: pliki na karcie pamieci

Nacisnat przycisk [Forward/Backward], zeby wybra¢ pliki muzyczne, a
nastepnie naciskac przycisk [Play/Pause] zeby rozpoczaé lub wstrzyma¢
odtwarzanie.

VIDEO - WIDEO

Aby ogladat pliki wideo na urzadzeniu, nalezy je wczesniej
przekonwertowac do formatu AMV/AVI. Wybrac funkcje ,Video” w menu
gléwnym, a nastepnie nacisna¢ przycisk [Play/Pause], zeby przejs¢ do
submenu.

Local folder: Pliki wideo w pamieci urzadzenia

Card folder: Pliki wideo na karcie pamieci

Nacisnat przycisk [Forward/Backward], zeby wybra¢ zadany plik a
nastepnie nacisnaé przycisk [Play/Pause], zeby przej$¢ do niego.
Odtwarzanie wideo

Nacisna¢ przycisk [Play/

Pause] 2eby odtwarzat wideo, a nastepnie nacisnac przycisk ponownie,

2eby zatrzyma odtwarzanie.

Poprzedni/nastepny plik wideo: Naciska¢ przycisk [Forward/Backward],

zeby odtwarzac nastepny / poprzedni plik wideo.

Przewijanie pliku w przéd i w tyk: Podczas odtwarzania nacisnaé i
przycisk [F . zeby przewijac plik w przéd

lub w tyl.

Podczas odtwarzania wideo, nacisnat przycisk [M], zeby wyswietlic
okienko menu widoczne ponizej:

Brightness: Regulacja jasnosci obrazu.

Repeat: Wybor trybu powtarzania.

Delete: Usuwanie biezacego pliku wideo.

Create playlist: Tworzenie listy odtwarzania.

Informacja

Kiedy w urzadzeniu nie znajdue sie karta SD, wyswietlana bedzie lista
plikéw w pamieci wewnetrznej, bez mozliwosci wyboru pomiedzy nia a karta.
RADIO

Wybrac funkcjg “Radio” w menu giéwnym, a nastepnie nacisnac przycisk
[Play/Pause], zeby przejs¢ do trybu.

Wybor stacji FM

Poprzednialnastepna stacja: Naciska¢ przycisk [Forward/Backward],
Zeby ustawié czestotliwos¢ zadanej stacji radiowej.
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Ustawienia
W trybie radio nacisnag przycisk [M], zeby wyswietlié okienko submenu
i dokona¢ ustawien zgodnych z preferencjami uzytkownika.

Informacja
Podczas sluchania radia nalezy zawsze podiaczac stuchawki, poniewaz
przy funkeji tej ich kabel peini role anteny radiowe].

PICTURE - ZDJECIA

Wybra funkcje “Picture’ w menu giownym, a nastepnie nacisnaé przycisk
[Play/Pause], zeby wyswietli¢ okienko submenu widoczne ponizej.

Local folder: zdjecia w pamieci urzadzenia

Card folder: zdjecia na karcie pamieci

Naciskac praycisk [Forward/Backward], zeby wybrad pii kiry choemy
odtw

Ogladan
Poprzednie/nastepne zdjecie: Podczas przegladania zdje¢ naciskac
przycisk, [F , 2eby zobaczy¢ zdjecie.

Podczas przegladania zdje¢ nacisnaé przycisk [M] zeby wyswietlic
okienko menu i dokonaé ustawien zgodnych z preferenciami uzytkownika.
Informacja

Kiedy w urzadzeniu nie znajduje sie karta SD, wyswietlana bedzie lista
plikéw w pamieci wewnetrzne, bez mozliwosci wyboru pomigdzy i a karta.

RECORD - NAGRYWANIE

Wybrac funkcje “Record” w menu gléwnym, a nastepnie nacisna¢ przycisk
[Play/Pause], zeby wyswietli¢ okienko submenu

Start voice recording: Rozpoczecie nagrywania.

Recordings library: Zapisanie nagranego pliku.

Storage: Po wiozeniu karty SD mozna wybrac miejsce zapisywania plikow
(pamie¢ wewnetrzna lub zewnetrzna — karta

Record Format: Wybdr formatu zapisywania plikow.

Record Settings: Szczegélowe ustawienia nagrywania
Rozpoczecie/zatrzymanie nagrywania: Nacisnat przycisk [Play/

Pause], zeby rozpoczat nagrywanie, a nastepnie nacisnat przycisk, zeby
Zzatrzymac nagrywanie.

Zapisywanie nagrywania: podczas nagrywania nacisnac i przytrzymac
przycisk [M] zeby zapisac plik.

EBOOK - CZYTANIE E-BOOKOW

Wybrac funkcjg “Ebook” w menu gléwnym, a nastepnie nacisna¢ przycisk
[Play/Pause], zeby przej$¢ do trybu.
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PL
book e-bookéw naciskat przycisk

[Forward/Backward], Zeby p.zechodzu: pomiedzy ksiazkami.

W trybie przegladania e-booka, nacisnaé przycisk [M] zeby wyswietlic

okienko menu i dokonat ustawien zgodnych z preferencjami uzytkownika.

FOLDERS - FOLDERY

Wybierz ,Foldery* w menu gitéwnym i przewir do nich, naciskajac przycisk
[Play/Pause]. Mozesz przegladat i wybieraé pliki (wideo, zdjecia, pliki
muzyczne, nagrane pliki itp.) Z pamigci zewnetrznej lub wewnetrzne..

SET - USTAWIENIA

Wybra¢ funkcje “Set” w menu glownym, a nastepnie nacisnaé przycisk
[Play/Pause], zeby przej¢ do trybu.

Play mode: Ustawienia odtwarzania

Sound settings: Ustawienia dzwiekow

Sleep timer: Ustawienia czasu uspienia

Display settings: Ustawienia wyswietlania

Date and time: Ustawienie daty i godziny

Slideshow settings: Ustawienia pokazu slajdow
Language: Wybor jezyka menu

Information: Informacje systemowe

Format device: Formatowanie pamigci wewnetrznej
Factory settings: Przywracanie ustawien fabrycznych

TOOLS - NARZEDZIA

Wybrac funkcjg “Tools” w menu giéwnym, a nastepnie nacisnat przycisk
[Play/Pause], zeby przej¢ do trybu.

Kalendarz:

Naciskac przycisk [M], zeby przelacza¢ sie pomigdzy ustawieniami roku,
miesigca i dnia, Naciska¢ przycisk [Forward/Backward], zeby dokona¢
ustawien wybranej wartosci

Stoper.

Nacisnat przycisk [Play/Pause], zeby uruchomi¢ stoper, a nastepnie
ponownie nacisnat, zeby zatrzymac. Nacisnac przycisk [M], Zeby
zresetowac wskazania stopera. Naciska¢ przycisk [Forward/Backward],
zeby zwigkszyc/zmniejszy¢ zapis czasu na stoperze.
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SPECYFIKACJE

Wyswietlacz 1,8" (128 x 160 pikseli)

Karta MicroSD do 128 GB

Interfejs USB. USB 2.0

Bluetooth Obstuga glosnika i stuchawek stereo

Zakres czestotiiwosci
2400 - 2483,5 MHz
E.i.rp. 12,49 mW

Profile: A2DP, AVRCP

Zakres FM 87,5-108 MHz
tadowanie 5V /500mA
Wymiary 60 x43x 12 mm
Masa 26¢
Informaca
Z powodu ia nowych wersji ia, moga nastapié

zmiany w niniejszej mstrukcp Producent nie bedzie przekazywaé

mian w wygladzie

| funkcjach urzqdzema ot nlektore czesci lub funkeje w instrukcji
simy o sie wygladem

i funkcjami rzeczywislego urzqdzema
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ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU ZASTRZEZONA
PRZEZ PRODUCENTA.

Gwarancja
Pojemnosé akumulatora produktu stopniowo maleje. Zmniejszenie pojemnosci
akumulatora wystepuje podczas normalnego uzytkowania urzadzena i jest
uwazane za zuzycie nie
stanowi wady urzadzenia.

Wigcej informacji dotyczacych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej
stronie internetowej www.gogen.pl

Niebezpieczeristwo uduszenia. Torebke z PE polozyé w
@ @ miejscu bedacym poza zasiegiem dzieci. Torebka nie

stuzy do zabawy! Tego worka nie nalezy uzywac w kolyskach,

t6zeczkach, wézkach lub kojcach dziecigcych.

Utylizacja lulytego sprest (stosowans w krsjach Unil Europeskie] 1 w
jach systemy zbiorki
E: Ten symbm na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt

nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go

dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki sprzetu elekirycznego i

elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie
S 211060 prodk zspobiega poenciainym negatywmym wiywom
na srodowisko oraz zdrowie ludz, jakie moglyby wystapié w przypadi
niewlasciwego zagospodarowania odpadéw. Recykling materialow pomaga
chroni $rodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegélowych
informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie
Iokalna jednostka ze sfuzbami
odpadéw lub ze sklepem, w ktorym zakupiony zostal ten produkt.

Niniejszym ETA a.s. oéwiadcza, ze sprzet radiowy typu MXM421BT speinia
wymagania dyrektywy 2014/53/EU. Pelny tekst deklaracji zgodnosci jest
dostepny pod ponizszym adresem internetowym:
http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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